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avtorisant 1z Président de la Républigue 2
soporter 'adhdsion de Sénédgal & la
Convention pour l2 répression de la traite
des #ftres huneins et de 'exsloftaton de la
progtitution A'aatrui, Spprouvds par

1’ Aggemblée péndrels des IMations Unies,

le 2 ddcesore 18945,

i s pr P F )

L'ASSEMBLEE HATIONALE,

apras en avoir ddlibdré, a adoptd, en sa sdance
du MERCREDI 20 MARS 1979, la loi dont la tensur suit

ARTICLE UNICUE, - Le Président de la République est autorisé

b apporter 'adhdsion duv Séndgal & la Convention pour la
répression de'la traite des Btres humains et de l'exploitation de ]a
prostitution 4'autzui, approuvde par 1'fssemblde péndrale dos
HMations-Unies, le 2 ddeembre 1942,

Daker, le 28 MARS 1979

Le Président de séunce,

Liamadotr abirou vioOd]
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ordonnant la pzdsantation & l'Assemblée
nationale d'un projet de loi autorisant

le Président de

ln Aépublique & [apporter

itadhésion du Séndgal & la ConvArtion pour

la répression de la traite das Atres humains
s et de l'expleoitation de la prostitution d'au-

trui, approuvée par l'Assemblde gensrale des
Nationg-Unies,le 2 décembre 1949.
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LE PRESIDEMT DE LA REPUBLIOLE,

¥ 1la Constitutieon

¥
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Article ler.-~

Le projet de loi dont le texte est annaxe

au présent décret, sera présenté & 1'Rssemblés nationale
par le ministre des Affaires £trangdres, gui =st charge
dlen exposer les motiFs et d'en soutenir l= discussion.

Article 2. Le ministre des Affaires efrangéros et le
ministre de l!'Information et des Télécommunications,
chargd des Relations avec les Assemblees sont charges,
chacun en ce gui le concerne, de llexécution du preésent

dacrat,

Par le Président de la Rapubligue
Le Premier Ministre
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Le miniastre des Affaires atrapgiroes

Mousk Niasse

Fait a Dakarp, le 10 janvier 1579
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Le ministre da 1'Information et das
Téldcommunications, chargé des
Aelations avec les Assem=-
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X YPOSE TES MOTIFS

du rpojet de loi autorisant le Président de la
République 3 apporter 1'adhésicn du Sénégal 3
la Conwvention pour la mépression de la fraite
des &tres humains et de 1'exploitation de la
prostitution d'avtrui approuvée par 1'Assemble
générale des Nations-Unies, le 2 décembre 1549,

Les Parties & la orésente Conventicn, considfrant que la prostitution
et son corollaire la traite des &tres humains sont incompatibles aves la dignité
et la valewr de la personne humaine, ont signé la présente Convertion dans le but
de rendre plus efficace la lutte contre ces tares scolales.

Ay termes de cette Convention, les Parties conwierment de punir toute
pereomne qui, pour satisfaire les passions d'autrui, embauche, entraine ou détour—

ne, en vue de la prostitution, une aubre personne, méme consentante,

Chacune des Parties & la présente Convention s'engage 3 prendre toutes
les mesuwres nécessaires powr abroger ou abolir toute loi, tout réglement ot toute
pratique adgninistrative szlon lesquels les persornes gui se livrent 3 la prostitu-
tion doivent se faire inscrire sur des registres spfciaux, posséder des papiers
spéoiaux ou se conformer 3 des conditions excepticnnelles de surveillance ou de

dfclaration.

Les Parties 4 la présente Corvention conviennment Spalement de prendre
ou d’encowrapger par 1'intermédiaire de lewrs services sociaux, d'hygifne et autres
services annexes, gu'ils solent publics ocu privés, les mesures propres i prévendir
la prostitution et 3 assurer la rééducation et le reclassement des victimes de 1a
progtitution et des infractions visées par la présente Convention.
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En ce qui concerne 1'immipration et 1'&nipgration, les Parties comtrac-
tantes s'engagent, dans les limites de lewrs obligations définies par la présents
Corrvvention, 3 prendre les mesures destinées 3 conbattre la traite des personnes
de 1'un ou 1'autre sexe sux fins de prostitution.

La présepte Convention qui est entrée en viguewr le 25 juillet 1951, con-
formfment aux dispesitions de son article 24, a powr objet de mettre en applica-
tion les conventions irtermationales 4832 esdstantes portant une législation ten-
dant & la suppression de la traite internationale des &tres humains et de 1'exploi-
tation d'artrui aux fins de prostitution.

Telle est l'&conomie du texte que j'ai 1'honnewr de soumetire 3 votre

approbation. -/

Fait & Dakar, le 28 awril 1377

Le Mindistre des Affaires Etpangéres

Moustapha NIASSE
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autorisant le Président de la République 3
apporter 1'adnésion du 2négal 3 la Convention
poutr la répression de la traite des 8tres humains
et de 1'exploitation de la prostitution &'autrui,
approuvée par 1'Assemblée pénfrale des Mations
Unies, le 2 décembre 19u5.-

L'Assenblés naticnale a 981ibéré et adopté en sa séance du
, la 1oi dont la teneur suit ¢

feticle unique .-

e Président de la République st autords® 1 apporter 1adhésion du Sénégal
i la Convention pour la répression de la traite des Stres humains et de 1'expleita-
tion de la prostitution d'avtrud, approuvée par 1'Assemblée pénérale des Nations
Unies, le 2 décenbre 1949.-/
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CONSICERANT que la prostitution et le mal qui 1'accompagne, & saveir la
traite des &tres hurains en wue de la prostitution, sont incompatibles avec la di-
fnité er la valeur de las personne Mumaine et mettent en danger le bien-8tre de 1'in-
dividu, de la fanille et de la commnauté,

COMSTLERANT qu'en ce gui concerme la répression de la traite des femmes
et des enfants, les instruments internaticnaux suivants sont en vigueur

i. frrangemert international du 18 mai 190% powr la répression de la traite
des blanches, amendé par le protocole approuvd par 1'Assenblée pénérale
des Nations Unies, le 3 décenbre 1948

2. Convantion internationale du % mai 1910 relative 3 la répression de la
traite des blanches, amendée par le protocole susmentionnd

3. Comvantion internationale du 30 septembre 1921 pour la répression de la
traite des femes et des enfants, amendSe par le protocole approuvé par
1'Asserblée pinfrale des Nations Unies, le 20 octobre 384Y 4

4. Convantion internationale du 11 octobre 1933 pour la répreceion de la
traite des fermes majsures, amendée par le protocole susmentionné,

CONSIDERANT que la Société des Nations avait £laboré en 1937 un projet
de convention &tendant le champ des instmments susmentionnés,

EONSIDERANT que 1'&wvolution depuis 1937 permet de conclure une convention
gui wnifie les instrunerts ci-dessus mentionnds et renferme 1'essentiel du projet
de convention de 1937 avec les amendements que 1'on a jugé bon d'y apporter,

EN COMSEQUENCE, les Parties corntractantes conviennent de ce qui suwit :

Article premier.

Les Parties & la présente Convention conviennent de punir toute personnes

qui, pour satisfaire les passions d'auvtrul



this Enbauche, entraine ou détowme en wus de la prestitution une auire per-
sornne, méme consentante

rif Expledte la prostitution d'une autre persorne m8me consentante,

frticle 2,

les Parties 3 la présente Corwention conviennent également de punir tou-

te perscine gul

1. Tient, dirige ou, sciemment, finance ou contribue 3 fimancer wne maison
de prostitution ;

2. Donne ou prend sciemment en location, en tout ou en partie, un inmeuble
ou un arire lieu aux fins de la preostitution dfautruel.

Particle 3.
Dans la wesure ol le permet la législation nationale, toute tentative

et tout acte préparatoire accomplis en wue de commetire les infractions visées 3
1'article premier ot 3 1l'article 7 doivent aussi &tre punis.

Article U,

Lans la mesure o le permet 1z l8gislation nationale, la participation
irffermionnelle auwx actes wisés i 1'article premier et 8 L'article 2 ci-dessus est
aussi punigsable.

Tans la mesure off le permet la 18gislation nationale les actes de parti-
cipation seront considérds corme des infractions distinctes dans tous les cas ol

il fawdra procéder ainsi pouwr empécher 1'immmité.

Article 5.

Dans tous les cas off une persorme 18sée est autordisée par la législation
nationale 3 se constituer partie civile du chef de 1'une quelconque des infractions
visfes par la présente Conwvertion, les étrangeve seromt Egalement autorisés 4 se
sonstituer partie civile dans les mémes conditions que les nationau.



Article &,

Chacune des Parties d la présente Convention convient de prendre toutes
les mesures nécessaires powr abroger ou abolir tout lod, tout réglement et toute
pratique administrative selon lesquels les peysonnes qui se liveent cu sont soup-
gonnées de se livrer 3 la prostitution doivert se faire inscrire sur des registres
spéciaux, posséder des papiers spéciaux, ou se conformer 3 des conditions excep-

tionnelles de swweillance ou de déclaration.

Article 7.

Toute condamation antérieur prononcée dans un Etat &tranger pour un
des actes visés dans la présente Convention sera, dans la mesure ol le permet la
législation nationale, prise en considération :

1, Pour établir la récidive ;
2. Four prononoer les incapacités, & la déchdance ou 1'interdiotion de
droit public ou privé.

frticle 8.

Lag actes wisés 3 llarticle premier et & 1l'article ? de la présente
Conwvention seront considérés comme cas d'extralition dans tout traité 4'extradition
conclu ou & canclure entre des Parties & la présemte Convention.

Les Parties 3 la présente Conwvention qui ne subocrdonnent pas 1llaxtra-
dition § 1'existence d'un traité recomnaiseant dorénavant les actes vis®s d 1'ar-
ticle premier et § 1'articie 2 de la présente Conwvention comme cas d'extradition
entre elies.

L'extradition sera accordfe conformdment au droit de 1'Etat requis.

frticle 9.

Les ressortissants d¢'un Etat domt la législation n'admet pas 1'extra-
dition des nationaux et qui sont rentrés dans cet Etat apres aveir conmis 2 1'étran-
ger l'un des actes visés par llarticle premier et par 1llarticle 2 de la présente
Conwvention doivent Stre poursuivis devant les tribunaux de lewr propre Etat et punis

par ceux—eci.



tte disposition n'est pas oblipatoire si, dans un cas serblable in-
tépessant des Farties & la prisente Convention, 17extradition d'un étranger ne
peut pas Btre accordés,

frticle 10
les dispeeitions de 1'article 5 ne s'appligquent pas lorsque 1'inculpé
2 &t& jugd dans un Etat étranger, ot, en cas de condamation lorsgqu'il a purgé la

seine oy bénéfiris d'wne remise ou d'une réduction de peine prévue jar la loi

dudit Etat étranger.
frticle 11

Auoune disposition de la présente Convention nme sera interprétée comme
portant atteinte 3 1'attitude d'une partie 3 ladite Convention sur la question gé-
nérale de la compStence de la juridiction pénele ccmme questicn de droit intermational.

Article 12

La présente Canvention laisse intact le principe gque les actes qu'elle
vise doivent dans chague Frat 8tre qualifiés, powrsuivis et jugés conformément &
la législaticn naticnale.

Artricle 13

Les Parties 2 la présente Conwertion sont temues d'exdouter les commis-
sions vogatoires relatives aux infrections visées par la conwvention, conformémert

i lewr législation nationals et 3 leur pratigque en cette matidre.

la transmission des ecrmissions rogatodres doit &tre opérée

Je

Soit par voie de communication directe entre les autorités judiciaires ;

2y Soit par correspondance directe entre les mindstres de la justice des
dewrx Ttats, ou par enved direct, par une awtre autorité compétente de

1'Btat requérant, au ministre de la justice de 1'Etat vequis ;

Ha Soit par 1'intermédiaire de 1'agent diplomatique ou consulaire de 1'Etat
requérant dans 1'Stat requis ; cot agent enverre directement les commis-

sicns rogatoire & 1lautoritéd judiciaire compétente cu L'autorits indiquée par le
souvernement de 1'Etat requis, et recevra cirectement de cetie aulo-

rité les pifces constituart 1'ex@coution des commissions rogatoires.

Dens les cas 1 et 2, cople de la commission rogatoire sera foujours

adressée on méme temps 4 1autordité supirievre de 17Etat reguis.
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A diFaut d'erte contraire, la commission rogatoire doit 8tre rédigie
dans la lanmue de 1'autcrité requérente, sous réserde que 1'Etat requis aura le
droit d'en demander une traduction faite dans sa propre langue et certifife confor-
me par 1'autorit® requérente.

Chaque Fartie 3 la présente Convention fera connaitre per une communica-
ticn adressée 3 chacune des autres Parties & la Convention, celui ou ceux des moces
de transmission susvisés gu'elle admet pour les comriseions rogatoires de ladite
Partie.

Jusqu'au noment o un Etat fera  une telle commmication, la procédure

en vigueur en fait de cormissions ropatoires sera maintenue.

L'exéoution des commdssions rogatoires ne pourrs donner lieu au rerbour-
sement d'aveun droit ou fraic autves que les frais d'expertise.

Rien dans le présent article ne devra &tre interprété comme constituant
de la part des Parties 3 la présente Conwention un enpagement o 'admettre une déro-
gation & lewrs lois en ce gqui concerme la procédure et les méthodes emplovées pour
&tablir la prewve en matidre repressive.

Article 1u

Chacune des Parties & la présente Convention doit eréer ou maintenir
un gervice chargd de coordonner et de centraliser les résuliats des recherches
relatives aux infractions visées par la présente Conwvention.

Loz sevwices devront réunir tous les renseignements qui pourraient ai-
der 3 prévenir et i réopimer les infractions visfes par la présente Conwvention et
devront se tenir en contact &troit aves les services correspondants des autres
Etats.

fArticle 15

Dans la mesure o le permet la 18pislation nationale et ol elles le
jugercnt utile, les autorités charges des services mentiormés 4 1'article 14
dornercont aux autorités chargfes des services correspondants dans les autres
Etat les renseignements suivants :

i
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3 & Dos précisions ooncermant toute infrection ou tertetive d'infracticn

viefe par la préserie Corvertion i

2. Des précisicns corcernant les recherches, poursuites, arrestations,
condarmations, refus d'admission cu expulsions de persornes coupables de 1'une
queloonque des infractions visées par la présents Conwention sinsi que les dépla-
cements de ces personnes et tous autres renseignemerts utiles d lewr sujet.

Les renseignemerts 3 . fourmir comprendront notamment le sighalement
des délinquants, leuwrs enpreintes digitales et leur photographie des indications sur
lewrs procédés habituels, les procés-vertaux de police et les casiers judiciaires.

fybicle 16

Les Parties 3 la préserte Convention corviennent de prendre ou d'en-
courager, par 1'intermédiaire de leurs services scclawe, Sconomiques, d'enselgne-
ment, d'hygidne et autres services cormexes, qu'ils scdemt publies ou privés, les
mesures propres i prévenir la prostitution et 3 assurer la r&éducation et le reclas-
sarent des vietimes de la prostitition et des infrections visées par la préserte
Converrtion.

Article 17

.H'.

Les Parties & la présente Convertion convient en ce qui ooncermse 1'immi-
gration et 1'émigration, de prendre ou de maintenir en vigueur, dans les limites
de lewrs obligations définies par la présente Conventicn, les mesures destinées 3
combattre la traite des persornes de 1'un ou de Llautre sexe aux fing de prosti-
tuticn.

Elles s'engagent notamment :

i £ A promulguer les réglements récessaires powr la protection des immi-
grants cu émigrants, en perticulier des femmes dt des enfants tamt awx liew: d'arpi-
vie et de départ gqu'en cours de route;

2. A prendre les diepes ttions pour organiser une propagande aporoprife qud
mette le public en garde contre les dangers de cetite traite

2. A prendre les mesures approprifes pour quiune surveillance soit
exercée dans les gares, les adroports les ports maritimes, en cours de voyage et
dans les liewx publics an vue d'enpécher la traite internationale des &tres hu-
mains aux fing de prostitution ;

ol s
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5, & prendre les mesures appoosriSes powr que les autorités conpétentes
soient préveruss de 1'arrivée de personnes qui paraissent menifestement coupables,

conplices ou victimes de cette traite.

fevicle 8 .

Les Parties 3 la poleente Convontion :lenzagent 3 faire recueillir, con-
formément aux conditions stimuldes per lewr 1épislaticn nationale, les déclarations
des persornes de nationalité &tposgire qui ee livrent & la prostitution, en vue
d'Etablir leur identité ot lewr &tat civil et de rechercher qui les a décidées 3
quitter law Ctat. Ces venseiemements seront commmniquis aux awvtordtés de 1'Etat
d'origine desites perecmnes en viz 42 leuwr repatriement @vertuel.

Article 19 .

Les Farties i la pefsente Convention s'engagent conformeément aux conddi-
tions stipuldes par lews 18piciaticn nationale et szns préjudice des poursuites cu
de touta autre action intertés pour des infrections § ses dispositions et autant
que faire se peut

1. 4 prendre les mecures approprides powr ponrvolr aux besoins et assurer
1'entretien, 3 titre provisoive -3 vietimes de la traite internatiomale aux fins
de progtitution, lorsou'slles scot dSpovrviuss e pessouwrces en attendant gque

soient prises toutes les dizpositicns cn ves £ low vapatriement ;
2. A rapatrier celles des pemascores visfes 2 1larticle 18 qui le dSsire-

vedert ou qui seraient réclarfes par des poroornes ayant autordt® sur elles et celles
dont 1lexpulsion est dforiiie conformitant 3 la lol. Le repatriement ne sera effectud
qu'aprés entente sur 1'identité et la raticnalitd avec 1'Etat de destination ainsi

que sur le lisu et la date de 1larvdvie aux frontiéres. Chacune des Parties 3 le
présente Conwention faciliteva le transit des personnes en question sur son tervitoire.

M1 cas ob les personnaes visfes £ 1'alinda précédent ne pourradent rem-
bomrser elles-mimes les frais de lety rapat ~ment et ol elles n'awaient ni oon-
jodnt, ni parent, ni tut~ o gui payerait pour elles, les frais de rapatriement se-
romt 3 la charge de 1'Btat ol elles so toouvent jusqu'd la frortiére, aw port dlem-
barquement ou & Lladroport le plus proche dans la direction de 1'Etat d'ordgine et,
au-dels, & la charge de 1'Ftat d'origine.

o



foticle 20

Las Parties & la prisente Convention s'engagent si clles ne 1l'ont 4833
fait, & prendre les mesures nécessaires pour exercer une surveillance sur les bu-
reaux ou agences de placement, en vue d'éviter les personnes qui cherchent un e
ploi particulidrement les femmes et les enfants, ne solent exposSes au danger de
la prostitution.

Article 21

Les Parties 3 la présente Converntion commmiquercnt au Secrétaire géné-
rél de 1'Cpganisation des Mations Unies leurs lods et réglements en vigueur et |,
annuellement par la suite, tous nouveaux textes de lods ou réglements relatifs
4 1'objet de 1la prégente Conwvention, ainsi que toutes mesures qu'elles auront prises
vour 1'application de la Conventicon. Les renseignements regus seront publiss pério=-
diquemert par le Secrétaire gfréral et adressés tous les Membres de 1'Orpandisation
des Hatiens Unies et aux Etats non membres awsquels la présente Converntion aurs
&té officiellement commniguée, conformément aux dispositicns de 1'article 23.

Article 21.

§'il s'éléve entre les Parties
quelconque relatif & son interprétation ou

la présente Convantion un différend
son application, et si ce différend
ne paut &tre reglé par d'autres movens, il sera, & la demands de 1'une quelocnqus
des Parties au différend, soumis & la Cour intermationale de Justice.

X
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.":'II"‘tiClE‘ 23,

La présente Convention sera cuverte d la signature de tous les Etats
menbres de 1'Organisation des Nations Unies et de tout autre Etat auguel le Conseil

gconomique et social ara adressé une invitation & cet effet.

Elle sera ratifiée et les instruments de ratification seront dEposés
aupres du Secrdtaire gfnéral de 1'Organisation des Nations Unies.

Les Etats mentionnés au peragraphe premdier qui n'ont pas signé la Con-
vertion pourront v adhérer.

L'adhision se fera par le d4épSt d'un instrument d'adh@sion aupreés du
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.



fa1x Fine de 12 orésente Convention, le mot "Etat! désignera également
toutes les colondes et territoires sous tutelle dépsndart de 1'Dtat qui signe ou
ratifie la Corwerntion, ou y adhére, ainsi que tous les territoires que cet Etat
représente sur le plan intermaticonal.

Article 2%,

la préserte Comvertion entrera en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour
qui suivra la date du dEpSt du dewdéme instrment de ratification ou d'adhésion.

Tour chaoune des Etats qui retifisront cu adhéreront aprés le 7 dépht
dua dewxdéme instrument de ratification ou d'adhésion, elle entrera en vigueir gquetre-
vingt=dix jours aprés le dépSt par cet Etat de son instrument de ratification ou
d'adhésion.

Article 25.

& 1'expiration d'un délai de cing ans 4 partir de 1'entrée en viguam
de la présente Convention toute Partie 3 la Convention peut la déncneer par notifi-
cation Ecrite adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies,

La déronciation prendra effet pour la Partie intéressée un an aprés la
date & laguelle elle aura &t regue par le Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies.

Mrticle 26,

Le Secrétaire pénéral de 1'Organisation des Nations Unies notificra 3
tous les Etats membres de 1'Orpanisation des Nations Unies et aux Etats non mem-

bres mentionnés 3 1llarticle 23

a) Les signatwes, ratifications et adhésions reques en applicetion de
1'article 23

b} La date 3 laquelle la présente Convention entrera en viguewr en
application de 1'article 24

o) Las dénonciations recuss en application de 1'article 25.
Article 27.

Chaque Partie i la présente Converntion s'engage 3 prendre conformément
d sa Constitution, les mesures législatives ou autres, récessaires pour assurer
1'application de la Convention.



o 104
frticle 28,

los dispositions de la présente Convention anmilent et remplacent entre
les Parties, les dispositions des instruments internationaux mertionnés aux 2lirdas
1,2,3, et b du deuxi®me paragraphe du préambule ; chacun de ces instruments sera
considérd comme avant cessé d'ftre en vipuewr quand toutes les Parties @ oet ins-

trument seront devenues Parties & la présente Convention.

N FOI IE OUOI, les soussignés, diment autorisés par leurs gouvernements
respectifs, ont signd la présente Convention, qui a &té ouverte 3 la sigrature &
Lake Success, New York, le vingt et un mars mil neuf cent cinquante, ot dont une
copice certifife conforme sova envovée par le Seorétaire général 3 tous les Etats
Memires de 1'Organisation des Nations Unies et aux Ftats non merbres visés par
llarticle 23,

FPROTCCOLE DR CLOTURE

Aucune des dispositions de la présermte Convention ne devra &tre oconsi-
dérée comme portant atteinte & toute législation préwoyant, pour 1'application des
dispositions tendant 3 la suppression de la traite internationale des &tres humains
et de 1'exploitation d'autrui awux fing de prostitetion, des conditions plus pagou-

reuses que celles prévues par la présente Comvention.

Les dispositicons des articles 23 4 26 inclus &e la Convention sspont ap—
plicables au présent Protocole.=/f
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[ait au nom— dz

1'Interco minission constitude par les Cenmissions des Affaires
Etranséres, de la Législatden, des Finences, dz l'Education,

du Plan, des Trapaux-Publics ot do la Difense,
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Le PROJET DE LCOL N° 03/79 euwtorisent Iz Président de la
Edpubliqus & apporter 'adhdsion du Séndgel 2 la Convention pour
la réoression de 12 traite des ftros humains ot de 1'exploftation

dz la prostitution d'amtrei, epprouvde par 1'Asscmblde Géndérale des
Mations-Unfas, le 2 Ddécembre 1948,

prar

ieonsieur wMeamadou DLAY

RAPPORTEUL, -



Monsicur le Président,
Iies Chers Collagu=s,

La prostitution =st sens douts l'unc des terss
sociales les plus désgradantes d= l'humanits, Se prostitucr, n'est co
pas au scns propre du meot sc désonorsr ? Bt dz quelle manigra |
En vendant son corns,

14, l= Président, hies Chers Collégues, c=
cortnerce de la chair, appelé métier ls plus visux du monda, posz
un probléme de dignité humaine, A cfuse des maux qui 1'eccormapnont
et qui ont pour nom ; traite das ftres humains on vue de le
prostitution, les meladies vénériennes, la prostitution met cn denger
1= bien Ptre d= l'individu, de la famille et de la comemnauté,

Certes, le Gouwverncment du Sénépal, econscient ©
du danger qu'clle revft ot pénétrs do son caractere immoral,
s'inspirant de la lol frangais= n® 45,505 du 13 avril 1945 déja
appliquée au Séndgel, & inferdit les maisons de tolérancs ot
renfored les peines qui frappent l: proxdndétisme =t le racoclaps,
ce yul n'a pas pour autant enrayé le mel,

. jussi a-t-il orienté son action dgs sou
indépendancs vers L'aspect sanitzire de 1a question en prenent leo
decrat 52-317 du 15 Acft 1962 =t en v&tant 12 loi &3-17 du
5 féyricr 1963, bais faute de dispo sitions permsttant ds contmindrs
les prostitudes & se soumettre 4 un contrfle préventif, il 2 fallu
institucr pour =lles, 1'obligstion de posséder un livret sanitaizo
réculitrement visd par 1'autorité médicsle ot habilitant les fore.g
de police & les conduire dzvant ccetts autorits,

finst, fut institué un fichier national sanitfir.
ot soctal f loi n® 6621 du ler février 1965).
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L& priscente comrention pour la rdpression de
1z traits des Btres bumeins, ot de 'exploitetion de la prostitution
dlatrd approwde par 1'fsseambldée Géndrdle das Hations-Undas 1o
2 Décembra 1949, sxaminés par votrs intercommission das AMfaires
Htranaeres, d- la Lésislation, des Finonces, de 'Edusotion, des
Traveux-Publics, du Flan ct de 1o Défense présidds par le Bocteur
iamedou Iore WANE, en prdsence du représentant du Gowverneinant
il, iloustavhe HNIASSE, Ministre des Affaires Etrangires, nc fait
eu'gpporter un instrument de plus, & la luttz que méne le Sdnéael
contrz 1l prostitution =t lss maladies véndriznnes,

Ell= propose de punir touts persomne gui pour
satisfeirc les passions d'eutrui, enbauchs, satrafne, ou détourns en

vuz deo la prostitmtion, une autre personn: a@me gonsentante",

L'éninration et 1iovsdgration, ('exode rural
dneleinent chez nous) étant des facteurs propices & 1'instellation de
la prostitution, cottz forme de traitn est dénoncds et comboattue par

S

la présente comvention,

Ell= prévoit d'agir de manidre efficace dans le
prévention de la prostitution st dans la ré-dducation ot la
ré-insertion social : des prostitufes, par une sdrie de mesurss
socioles appropridas,

Son articls 15), qui demande aux partizs & la
prisomte convention do prendre toutes les esures nécessdives pour
abrogsr ou sholir toute loi, tout réglesaent et touwte pratique
adiinistrative selon lesquels les personnes qui sc livrsat ou gont
soupconndes de se Livrar A la prostitution dedvent sz faire inserire
sur des registros spaciaux, .. - n'est pas cependant sans poscr
un probléoe,

En effst, ez qu'il vise, c'zot l'obanden du fichier
nationsl et du carneot de santd 3 en le falsant, le Gouverncmeont
laizsz une ports owrerts aux daladies véndriennes =t & la prolifé-
ration de la orastitution,

I-Jrl'-\'i
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En l: refysant, il entre on ports & feux
avee 1'article 79 de la constitution ouwl précise que : las traités
ot &ccords rémlitrcmont ratifids ou approwvés, ont dés l-ur
publication, un: autorité supédricurs 2 cellz des lois.,. =tc...

Les commissddras de votrez Intercommission
n'ont p&s mangué de souligner cot aAspoct du probléme dans le ddbat
aéndral qui o sulvi la lseture de 'exposé des motifs dz la Convzantion
par M, le Mimistre das Affaires Etrangéras,

Dans sa réponse & cotte question, le Miinistrs
a gouligné que : d'une pert nombreux sont les pays qui ont retifié
cette convention et qui contimuent en la matiers d'appliguer laur
législation interne;que de 1'autre, le protocols de clfturs dz la
convention précise bien “gqu'sucunsz fes digpositions de la préscnts
comvention ne devra f#tre considérds coiune portant aticintz 2 toute
lémislation prévoyant pour l'application des dispositions tondant &
la suppression de= la traite intesrndtiondle des Btras humains, ..
des conditions plus rigoursuses gusz celles prévues par 12 présoate
coTy entiony

Certains comindssaires s= sont posdés la
question de savolir pourguol avons-nous attendu 1979 pour ratifizr
une cenvention de 1949, Pour respectar nos engezements int=rna-
tHonaux a préeisé b, le Ministrs,

D'autres cotunissaircss ont attird 1'attzation
du Gouvernemsnt sur les formes nouvelles gque rev@t la Prostilution
notemment dans le domains du spectaels, et ont encourcps le
Gouwvernsmant & intensificr ses noyens de rvépression =m la matidra,

Les députdis ds la majoritd conunes esux de
l'opposition confondug ont enfin salué les mesures socidles gui sont
préconisécs pour la prévention de la prostitution et la réadestation
sociale dos prostituées, avant de L'adopter a keur unanimits,
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I, l= Prasidsnr, Iics chers' colligues, un
Ardnent penseur, parlant d= cette tare socicle guizst la prostitution
a dit : "L'étudicr sans préjugé est une marque A'husandgine, tenter
de 1l& guérir =st un deveir, la punir séas discernement peut Stre
une injustice, 1'dteler devant un public =st un crite, :18is 12
dorifier cst un acts inadriissibled Aussi, sommes nous parsuadés
que pour toiutes cos Télsons, Vous adopterzz B votr: unanimité ce
projet de loi, aworisant sinsi Iy le Président de la Dépublique a
spporter l'adthésion du Séndgal 4 la’ eomrention pour la répression ds
1e' traite des 2tros humains et dc L'expleitation de 12 prostitution
d'autrui,



